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மூன்னுரை 


“தேவீகாலோத்தராகமம்‌” எனும்‌ 84 சுலோகங்களாக அடங்கிய 
இச்சிறு நூலை சம்ஸ்கிருத மொழியிலிருந்து தமிழ்மொழியில்‌ மொழி 
பெயர்த்து வெளியிடுவதையிட்டு பெருமகிழ்வடைகின்றேன்‌. சைவ 
சித்தாந்த தத்துவத்தில்‌ சம்ஸ்கிருத மொழி மூலங்களான 
சிவாகமங்களின்‌ ஞானபாதச்‌ சிந்தனைகள்‌ மிகப்‌ பரந்து விளங்குகின்றன. 
சிவாகமங்களே சித்தாந்தம்‌ என்னும்‌ அம்மரபே சைவ சித்தாந்தம்‌ என 
உயர்வுடன்‌ சைவசித்தாந்தத்‌ தத்துவத்தின்‌ மூலக்‌ கூறுகள்‌ 
அனைத்தையும்‌ தெளிவு பட விளக்கும்‌ நூல்களாக விளங்குகின்றன. 


தமிழ்‌ மொழி மரபில்‌ சைவசித்தாந்த தத்துவத்திற்கு பதினான்கு 
மெய்கண்ட சாஸ்திரங்களை விட பல்வேறு சார்புநூல்களும்‌ 
விளங்குகின்றன. சைவசித்தாந்த தத்துவம்‌ எனும்‌ மிகப்‌ பரந்த அறிவியல்‌ 
ஆராய்ச்சி மரபிற்கு பல்வேறு பரிணாமங்களிலும்‌ மூலங்களுக்கான 
வேர்கள்‌ பரந்தோடிக்‌ காணப்படுகின்றன. அம்மரபில்‌ சம்ஸ்கிருத மொழி 
மரபில்‌ விளங்கும்‌ சிவாகமங்கள்‌ சார்ந்ததும்‌ சைவ சித்தாந்தம்‌ சார்ந்த 
சிவாகமச்‌ சார்பு நூல்களுமாக அவை மிகப்‌ பரந்த தன்மையனவாக 
விளங்குகின்றன. சிவாகமம்‌, மற்றும்‌ சிவாகமம்‌ சார்பு நூல்களின்‌ 
மிகநுட்பமான அறிவின்றி இச்சைவசித்தாந்த தத்துவத்தை அறிந்து 
கொள்ள முடியாது என்பது உண்மையாகின்றது. 


சிவாகமச்‌ சார்பு நூல்களின்‌ வரிசையில்‌ அஷ்டப்பரகரணங்கள்‌ 
எனும்‌ நூல்கள்‌ காஷ்மீரதேச தர்க்கவியல்‌ நுணுக்கங்களுடன்‌ சிவாகம 
மூலங்களைக்‌ கொண்டு பரந்த விரிந்த உரைகளையும்‌ கொண்டனவாக 
விளங்குகின்றன. இதே போன்று பல்வேறுபட்ட தனித்துவமுடைய 
சிவாகமச்‌ சார்பு நூல்கள்‌ சைவசித்தாந்த சாரமாகவே அமைந்து விளங்கு 
வது இங்கு கவனத்திற்‌ கொள்ளத்தக்கது. 

சம்ஸ்கிருத மொழியில்‌ சைவத்தாந்த அறிவாராய்ச்சியை 
விளங்கிக்‌ கொள்வதனூடாகவே தமிழ்மொழி மரபில்‌ சைவ 
சித்தாந்தத்துவ மரபை நன்கு அறிந்து கொள்ள முடியும்‌. சம்ஸ்கிருத 
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மொழியில்‌ விளங்கும்‌ சைவசித்தாந்த மூலங்களை அறியாது தமிழ்‌ 
மரபிலேயே அவை நோக்கப்படுமாயின்‌ அதன்‌ பூரணத்துவத்தைப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்ளமுடியாத தன்மையதாகின்றது. சம்ஸ்கிருத மொழி 
மரபினை அறிவதன்‌ மூலம்‌ அதனூடான சைவசித்தாந்த அறிவாராய்ச்‌ 
சித்திறனை நன்கு அறிந்து தமிழில்‌ சைவ சித்தாந்தத்தை விளக்கிக்‌ 
கொள்வதால்‌ சைவசித்தாந்தத்தின்‌ மரபு நன்கு வளமும்‌ விருத்தியும்‌ 
பெறும்‌. சம்ஸ்கிருத மொழி . மரபில்‌ விளங்கும்‌ சைவசித்தாந்தத்‌ 
தத்துவத்தை அறியாது போனால்‌ சைவசித்தாந்த மரபிற்கே பேரிழப்பாய்‌ 
அமையும்‌ என்பது உண்மையாகும்‌. 


சம்ஸ்கிருத மொழியில்‌ சிவாகம மரபுகளைத்‌ தழுவி எழுகின்ற 
சார்பு நூல்களாகிய சைவசித்தாந்த நூல்‌ மரபில்‌ காலோத்தர ஆகமங்கள்‌ 
என சிவாகமங்களில்‌ மரபில்‌ மூலாகமமரபையோ உபாகமமரபையோ 
பெறாமல்‌ ஆகமம்‌ எனும்‌ உயர்த்‌ தன்மை பெறுகின்றன வாயமைகின்றன. 
அதன்‌ வரிசையில்‌ ஒன்பது வகையான காலோத்தர ஆகமங்கள்‌ விளங்கு 
கின்றன. அவையாவன; 


1. காலோத்தரம்‌ 

2. ப்ருஹத்‌ காலோத்தரம்‌ 

3. ஆயுதத்ரய ஸம்ஹிதாகாலோத்தரம்‌ (அல்லது த்ரயுதக்ரந்த சம்ஹிதா 
காலோத்தரம்‌) 

4. தேவீகாலோத்தரம்‌ (சதுர்விம்சதிஸஹஸ்ர காலோத்தரம்‌ 

5. த்வாதச ஸஹஸ்ர ஸம்ஹிதா காலோத்தரம்‌ 

6. ஷட்ஸஹஸ்ர ஸம்ஹிதாகாலோத்தரம்‌ 

7. த்ரயோதசசதிக காலோத்தரம்‌ 

8. ஸதசதிககாலோத்தரம்‌ 

9. சதுசதிக காலோத்தரம்‌ 

10. சார்த்தத்சதி காலோத்தரம்‌ 

11. த்ரிசதிகாலோத்தரம்‌ 

12. த்விசதி காலோத்தரம்‌ 

13. ஸ்கந்த காலோத்தரம்‌ 
என்பவையாகும்‌ 


இத்தகைய தன்மையுடைய காலோத்தரம்‌ எனும்‌ பெயர்‌ தாங்கும்‌ 
ஆகமமே தேவீகாலோத்தரஆகமம்‌ எனும்‌ இந்நூலாகும்‌. 


காலோத்தரம்‌ எனும்‌ பெயருடைய தேவீகாலோத்தர ஆகமம்‌. 
சிவாகம மரபில்‌ மூலாகமங்கள்‌ இருபத்தொட்டுள்‌ ஒன்றாகவோ 
உபாகமங்கள்‌ இருநூற்றேழினுள்‌ ஒன்றாகவோ இடம்பெறாத ஆகமம்‌ 
ஆகும்‌. இங்கு ஆகமம்‌ என்பது தேவீபார்வதிக்கும்‌ ஈஸ்வரன்‌ சிவனுக்கும்‌ 
இடையேயான உரையாடலாக அமைவதால்‌ அது தேவீ எனும்‌ பெயரை 
மாத்திரம்‌ தாங்கியதாக உள்ளது. காலோத்தரம்‌ என்பதில்‌ காலம்‌ 
என்பதில்‌ காலம்‌ கடந்த உயர்வும்‌ சிறப்பும்‌ மேன்மையும்‌ உடைய 
உயர்ந்த இறை தத்துவம்‌ என்றும்‌, உத்தரம்‌ என்பது மேன்மை, சித்‌ 
தாந்தம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ தருகிறது. இதனூடாக தேவீ காலோத்தர 
ஆகமம்‌ என்பது தேவீ பார்வதிக்கு சிவன்‌ கூறிய முக்திக்கு வழி வகுக்கத்‌ 
தக்க உயர்ந்த சித்தாந்த பிரமாணம்‌ என்று பொருளுடையதாகின்றது. 


இவ்வாகமம்‌ ஞானபாதம்‌ மாத்திரதே உள்ளடங்கலாக அமை 
கின்றது. எண்பத்தி நான்கு சுலோகங்களை மாத்திரம்‌ உள்ளடங்கலாகக்‌ 
கொண்ட இந்நூல்‌ தமிழ்மொழியில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்டு வெளியிடப்‌ 
படுகின்றது. 


சைவசித்தாந்த பாரம்பரியத்தில்‌ சரவஞானோத்தரம்‌ தேவீகாலோத்‌ 
தரம்‌ ஆகியன சிறப்புடைய சிவாகமம்‌ சார்பு நூல்களாகக்‌ கொள்ளப்படு 
கின்றன. தேவீகாலோத்தர விருத்தி என சம்ஸ்கிருத விருத்தியுரையுடன்‌ 
த. கைலாசபிள்ளையால்‌ யாழ்ப்பாணம்‌ வித்தியானுபாலனயந்திரசாலை 
பதிப்பிக்கப்பட்டது. இதனது காலம்‌ சுமார்‌ 1940களுக்கு முற்பட்டதாகும்‌. 


தேவீ காலோத்தர ஆகமம்‌ ஆனது சதுர்விம்சதி ஸஹஸ்ரத்தில்‌ 
ஞான கண்டத்தில்‌ நைஷ்டிகர்களுக்குரிய ஞானசார விசாரம்‌ எனும்‌ 
பெயருடைய அறுபத்தைந்தாவது படலம்‌ எனச்‌ சுட்டப்படுவது, இதற்குரிய 
கன்னட மரபைத்‌ தழுவிய சம்ஸ்கிருத உரை, பதிப்புகள்‌, மொழி 
பெயர்ப்புகள்‌ தொடர்பான பல்வேறு விடயங்கள்‌ ஆய்வு செய்யப்பட்ட 
வேண்டிய தன்மையன. 


இந்நூலை தேவநாகரி லிபிவடிவில்‌ மூலத்துடனுந்‌ தமிழ்‌ மொழி 
பெயர்ப்புடனும்‌ வெளியிட்டு வைப்பதில்‌ மகிழ்வடைகின்றேன்‌. இந்நூல்‌ 
உருவாக்கத்தில்‌ மூலத்தினை தேவநாகரிலிபியில்‌ தட்டச்சு செய்து 
உற்சாக மூட்டியவர்‌ திருவண்ணாமலையைச்‌ சேர்ந்த வரும்‌ தற்போது 
இங்கிலாந்தில்‌ வசிக்கும்‌ சிவனா கல்யாணசுந்தரக்குருக்கள்‌ ஆவார்‌. 
அவருக்கு எனது நமஸ்காரங்கள்‌, மேலும்‌ இந்நூல்‌ வளம்பெற பல்வேறு 
வழிகளிலும்‌ உதவிபுரிந்த அன்புள்ளங்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ எனது 
மனப்பூர்வமான நன்றிகள்‌. 


இந்நூலின்‌ பிழைகள்‌ இருப்பின்‌ அவற்றினைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
வண்ணம்‌ ஆர்வலர்களை அன்புடன்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கின்றேன்‌. 
விருத்தியுரைக்குரிய கருத்தாளம்‌ கொண்ட மொழி பெயர்ப்பு 
அவசியமானது என்பதும்‌ இம்மொழி பெயர்ப்பு ஆரம்பத்தன்மையுடைய 
எளிமையான அறிமுகமாகவும்‌ அமைகின்றது. 


தேவீ காலோத்தர ஆகமம்‌ எனும்‌ மூல நூல்‌ கிடைக்காதவிடத்து 
இந்நூலின்‌ மூலம்‌ தமிழ்‌ மொழி மூலமானதே என எண்ணும்‌ 
ஆய்வாளர்களுக்கு இந்நூல்‌ மிகவும்‌ பயனுடையதாக விளங்கும்‌ என்பது 
முக்கியத்துவமுடைய செய்தியாகும்‌. 


தேவீகாலோத்தரம்‌ எனும்‌ மூல நூலுடன்‌ கூடிய தமிழ்‌ 
மொழிபெயர்ப்பினை ஸரீ வடிவாம்பிகா சமேத ஸ்ரீ முன்னநாதசுவாமி 
திருவடிகளில்‌ திரிகரண சுத்தியுடன்‌ சமர்ப்பிக்கின்றேன்‌. 


தலைவர்‌, சிரேஷ்ட விரிவுரையாளர்‌, பிரம்மனா ௪, பத்மநாபன்‌ 
சம்ஸ்கிருதத்துறை, பிரதம குருவும்‌ தர்ம கர்த்தாவும்‌, 
யாழ்ப்பாணப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌, ஸ்ரீ முன்னேஸ்வர தேவஸ்தானம்‌, 
யாழ்ப்பாணம்‌. முன்னேஸ்வரம்‌, சிலாபம்‌. 


12.05.2018 


vi 


விளி வள: 
தேவீகாலோத்தராகமம்‌ 


1 அச்சா? ஏன்‌ எச்எசாள்ன எள்ள | 
ணை ளார்‌ கள கன்‌ ॥ உ ॥ 
53 


ஸ்ரீமத்‌ பரமேஸ்வரனது திருமுகத்திலிருந்து தோன்றிய தேவீ 
காலோத்திரம்‌ என்று கூறப்படும்‌ திவ்ய ஆகமத்தின்‌ ஞானபாதத்தில்‌ 
பார்வதி உயிர்களுக்கு அனுக்ரஹம்‌ செய்தற்‌ பொருட்டு கிருபை 
எனும்‌ சொல்லைச்‌ சுட்டுகின்ற கரந்துரைக்கின்ற பரமேஸ்வரனை 
வணங்கியவராக பரமுத்தி சாதனமாகிய ஞானாசாரவடிவத்தை 
வெளிப்படுத்துவதற்கு பரமேஸ்வரனை வேண்டுகிறேன்‌. தேவர்க 
ளின்‌ தலைவர்களே! (பார்வதியாகிய எனக்கு எல்லோருக்கும்‌ 
முக்தியின்‌ பொருட்டு முக்திக்கான வழிவகையினை கருணைகர்ந்து 
கூறுவீராக. 


ஈஸ்வரர்‌ கூறுகிறார்‌. 
2 எனன ௭6 களன்‌ எளவு | 
ரொ என்‌ சின்‌ எனி எர ॥ 2 ॥ 
தேவியே! உனக்கு இப்பொழுது ஞானாசாரத்தை கூறப்போகி 
றேன்‌. எவ்வித மெனில்‌ ஞானங்களுக்குரியதும்‌ களங்கமற்றதுமாகிய 
மோக்ஷத்தை எவ்விதம்‌ சென்றடைகின்றார்கள்‌ என்றவாறாக. 
3 ஏஎ எள்‌ எரி ஏஎ | 
எ எரர்‌ ஏஎ என: எரா 1 3 ॥ 
அழகிய முகத்தை உடையவளே! இந்த மானிடர்களுக்கு இவ்வு 
லகில்‌ காலஞான அறிவானது கோடிக்கணக்கான சாஸ்‌ திரங்களை 
கற்றும்‌ உண்மையான அறிவானது கிடைக்கப்‌ பெறுவதில்லை 


01 


4 அளி 6 எனின்‌ ரர: ௭6: | 
ரளி எளி எனை: ॥ 8 | 
இதன்‌ காரணமாக விவேகியானவன்‌ பற்று பிரயாசைங்களை 


(போகங்கள்‌; ஆசைகள்‌, விருப்பங்கள்‌) நீங்கியவனாக ஞானத்தை 
அடைய வேண்டும்‌ என்று எண்ணமுடையவனாகின்றான்‌. 


5: கணி: TATE: | 
HARTA 619 8816 
cat ofa ஏவி எனை: | 9 | 
தேவியே! மமகாரம்‌ அற்றவராக; அருளும்‌ நோக்கமுடைய 
வராக; எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ அபயமளிப்பவராக; முக்தியை 


அடையத்தக்க தகுதிப்பாடு உடையவருக்கு காலோத்தரமானது 
வணங்கத்தக்கதாகிறது. 


6 எ ஏசா எ [0A 180: ஏ ஊத: எ STA: | 
¥ Je: என்னோ எள்ளி Yale: ॥ ௨॥ 


அவன்‌ ப்ரம்மாவாகவோ விஷ்ணுவாகவோ, இந்திரனாகவோ, 
ஷடானனனாகவோ, குருவாகவோ, எல்லா தேவர்களுமாகவோ 
யோகியாகவோ தபஸ்விகளாகவோ 


7 பர: ஏ எள: களன்‌: ஏசா: | 
Toe 19 19௪௭3௭ 14௭௪ ॥ 6 ॥ 


பண்டிதனாக அப்பெரியவன்‌ பெறத்தக்க மோக்ஷத்தை 
அடைந்த வனாக வாயு அசைவது போன்ற மனத்தை அசையாது 
பற்றிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 


- 02 தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 


8 


10 


11 


எளி சின எனா எ: | 
HT WAT எசே FAT எவள்‌ வணர ॥ 6 ॥ 


இவ்விதம்‌ மோக்ஷத்திற்குரிய சிறந்த வழியானது எல்லோ 
ராலும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளத்தக்கது. அவன்‌ முக்காலமும்‌ அறிந்த 
வனாக அவ்விதமே இதில்‌ உறுதியுடன்‌ விளங்கியது புண்ணியத்தை 
அளிக்கின்றது. 


என எச்‌ எள்‌ ஏ எ எ: | 
அள்ள ௭௭௭ என ௭ள்‌ சள: ॥ & ॥ 


அவ்விதமே தீர்த்தம்‌, தானம்‌, தவம்‌, முதலான நற்செயலிகள்‌ 
எதன்‌ காரணமாக கட்டுப்பட்டதோ அவ்விதமே காற்றுகளினால்‌ 
மனதில்‌ அசைவை ஏற்படுத்துகிறது. 


என்‌ எள ள்‌ எளி சின ர ௭ | 
என FEAT என்னை எனா ger: ॥ 8௨ || 


மனம்‌ அசைவதால்‌ சம்சாரவாழ்வும்‌,அசையாமையினால்‌ 
மோக்ஷமும்‌ ஏற்படுகின்றது. அம்மனதை அறிவுடையவரும்‌ 
அறிவினாலும்‌ மேலான எண்ணத்தினாலும்‌ உறுதிப்படுத்திக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. 


எஸ்‌ ஏஏ ௮௭ என ஏளன என்‌ ஏஎ | 
சகச 8௭௮௮௯௪ TA 010: ॥ 68 ॥ 


ஏகாந்தத்தன்மை எங்கு சுகமுடையதாக எண்ணப்படுகிறதோ 
அவ்விதமே அவனது இறுதிக்காலம்‌ ஆகிறது. நிஷ்கர்மமாகிய 
மேலான தத்துவத்தில்‌ பண்டிதனானவன்‌ மனதை கவரும்‌ தன்மை 
பெறுவதில்லை. 


- சயத்மநாபன்‌-_———_—-——— 05 - 


ப்பது 


ஞ்‌ ணி ளான ள்‌ எள: | 
3௩௭10 அள்ளி எள்‌ சிகை ॥ 63 ॥ 


விஷயங்களில்‌ ஞானத்தின்‌ தன்மையினால்‌ பாராமுகம்‌ உள்ள 
வனாக நிஷ்கள வடிவத்தில்‌ பக்தியுடையவனாகவும்‌ விவேகமுடை 
யவனாகவும்‌ சுக துக்கங்களில்‌ பற்றற்றவனாக மோக்ஷத்தில்‌ விருப்‌ 
பமுடையவனாக மேதாவி குறைவற்ற மோக்ஷத்தை பெறுகிறான்‌. 


13 அர்சனை ஏச ௭௮ என்‌ ர] | 
ணன ௭௭௪ AFA | 83 ॥ 


இந்த மாயையிலிருந்து தோன்றிய உலகில்‌ உலகே 
அனைத்தும்‌ என எண்ணிய தன்மையில்‌ அத்தகைய எண்ணத்தை 
விடுத்து உலகமே சக்தி என்று கூறப்படுகிறது. 


14 என ஊரி 1984 ரளி | 
Faerie 1௭ Mera ॥ 09 ॥ 


இதனால்‌ உலகமானது வெளிப்படுத்தப்பட்டதாக சக்தியின்‌ 
த்யான வடிவமாக உதாரணம்‌ அளிக்கப்பட்டது. அனைத்தும்‌ நீக்கமற 
விடுவிக்கப்பட்டதாக நிஷ்களமே ஞானம்‌ என்று கூறப்படுகின்றது. 


15 பகி ஏரார்‌ (ளிகள்‌ | 
எரச்எளிஎ எனா ஏக ॥ ₹6 ॥ 


நான்‌ எனும்‌ வகையில்‌ கனிய நிலையை அடைந்து, அறிவு 
நிலையில்‌ உலகமானது இருமையற்றதாகவும்‌ அதுவே முக்தி பீஜம்‌ 
எனக்‌ கூறப்படும்‌. இதுவே மேலான யோகமாக விளங்‌ கப்படுகிறது. 


- 04 தேவீகாலேத்தராகமம்‌ - 


த எள்‌ ஏஏ: ௭௪- சேளளி எக | 
கினால்‌ ரர ௪௭ ௧௮௭௭ ॥ 28 ॥ 


சக்கரங்கள்‌ நாடிகளாக பத்மம்‌, தேவதா பீஜ மண்டலமாக 
விளங்கும்‌ ரூபம்‌ முதலானவை சிறிது தியானிக்கத்தக்க வைகளாய்‌ 
அமைகின்றன. வேறில்லை. 


1 சகச என்ளள்‌ எ எனால்‌ வாராத | 
எச்சி கன்ன சிவச | 66 ॥ 
மரணம்‌ முதலான மந்த்ர ஜாலத்தையும்‌ பிராணாயாமம்‌, 
தாரணம்‌ முதலானவையுமான அனைத்தும்‌ குறைவற்ற மோக்ஷத்தை 
விரும்புகிறவனால்‌ செய்யத்தக்கதல்ல. 


18 என எசா எ எபி வாசிக ஏ | 
௬௭௭ எள எனச்‌ என எ 1௬:௮௭ ॥ 8 ॥ 


இங்கு பூஜை, நமஸ்காரம்‌, ஜபம்‌, த்யானம்‌ எவையுமில்லை. 
தனியாக அறிவென்றே கூறப்பட்டது. இதையே அறிந்துகொள்ள 
வேண்டும்‌.வேறில்லை. 


19 ள்ளன irae] எ: | 
181௭ எள௪ 1௯௭ எக்‌ எ சியி ॥ 66 || 


வெளியில்‌ சென்ற எண்ணங்களினால்‌ பஞ்சம்‌ முதலான கார 
ணங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன. வெளியில்‌ செல்லும்‌ எண்ணங்களை தடுப்ப 
தனூடாகவே உலகை வெற்றி கொள்கின்றான்‌.வேறு அல்ல. 


- கயத்மூடன்‌_——_——_——————___ 05 - 


20 3 . 
எ 1811௭ எ என்‌ என: சரி | 


Uae fA எ TAT ॥ 20 ॥ 


அந்தப்‌ பொருளுக்கு வெளியிலோ நடுவிலோ கீழோ வேறொன்‌ 
றுமில்லை. அப்பொருளோ அனைத்தாகவும்‌ இடையற்றதாகவும்‌ 
தன்வயமாக அறியத்தக்கதாகவும்‌ ஒளிமயமாகவும்‌ விளங்குகிறது 


21 அணனளிஎன எ ௮௪4: ௬8௭ கன்னு | 
என்னி எனா ளில்‌ எ 19௭2௭ ॥ 28 ॥ 


எவ்வுயிரையும்‌ எவன்‌ இவ்விதமாகக்‌ கொள்கிறானோ அவ்‌ 
விதமே. தனது செயல்களை இடையறாது மேற்கொள்கின்றானோ 
அவ்விதமே. எவ்விதமோ அவ்விதம்‌ அந்நிலையை அடைகிறான்‌. 
நிராலோகத்தினையும்‌ சிந்திக்கவேண்டியவன்‌ ஆகிறான்‌. 


22 ஊனி கள்ளா எரி ஈன்‌ கள: | 
அரிசிக்‌ எஸ்‌ எர என எ விசு: ॥ 53 ॥ 


காரணம்‌ இல்லை, பலனில்லை, செயலில்லை என்றவாறாக 


தனது பாவனையூடாக இவையனைத்தும்‌ அசத்து வடிவமானதே 
லோகம்‌ இல்லை லெளகிகம்‌ இல்லை. 


23 ஈசல்‌ என்‌ எணண | 
[எச்‌ ஈன (எாஎசள்‌ ௭1௮1௭ ॥ 23 ॥ 
இவையனைத்தும்‌ நிராலம்பம்‌ அவ்விதமே இவையனைத்தும்‌ 


நிராலம்பத்தினை பிரகாசிக்க செய்வதாகவும்‌ இதுவே நிராலம்பத்தை 
செய்வதாகவும்‌ அவ்விதமே நிராலம்பமாகவே ஆவான்‌ 


- 06 ———_——— தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 


24 


2 


1 


விசாக? எச்‌ னாள்‌ ஏஎ ஏஎ | 
ஏன ௪ எணிக்‌ எக்கா ॥ 2¥ ॥ 


ஆகாய வடிவமாகவும்‌ மஹாகூன்யமாகவும்‌, ஆகாய 
வடிவமாகவே எவன்‌ பாவனை செய்யவில்லையோ அவன்‌ பீஜ 
தோஷத்துடன்‌ கூடிய செயலை உடையவனாக உலகில்‌ சம்சாரீ 


ஆகின்றான்‌. 


சளினின்‌ என ஏ எள்‌: ஏசி: | 
அச்‌ எனச்‌ என se fA Ade ॥ 29 ॥ 


ஞானம்‌ தோன்றுவதற்கு நிமித்த காரணமாக கிரியையும்‌ 
சரியையும்‌, கூறப்படுகின்றது. சாளம்ப யோகத்தை விடுத்து நிஷ்‌ 
பிரபஞ்சத்தை சிந்திக்க வேண்டும்‌. 


ள்ளன எனவ | 
97௭௭ 3: 4௮௪௭3௦ 4 வள: னள: | XE ॥ 


பாதாளத்திலிருந்து சக்திவரையாகவும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ இது 
விரும்பப்படுகிறது. எவர்கள்‌ சூன்ய மந்திரத்தினால்‌ உடைக்கின்றார்‌ 
களோ அவர்கள்‌ சூன்யத்தினை அறிந்தவர்களாக நினைவிற்கொள்ள 
தக்கவர்கள்‌ ஆகிறார்கள்‌. 


என்ன 16 வண எளி (என்றான்ன18 ॥ 26 ॥ 


விஷயங்களில்‌ விருப்பம்கொண்ட மனமானது குரங்கு 
போன்று. சஞ்சலப்படுகின்றது. எல்லாவற்றையும்‌ சூன்யம்‌ எனும்‌ 
பதத்தில்‌ வைத்து அவ்விதமே பின்னர்‌ நிர்வாணத்தை 
அடைகின்றான்‌. 


- சபத்மநாபன்‌—————— 07- 


க்வி 


28 எண்ணைகள்‌ கோவர்‌ ௭௮௪ எ: | 


Mo 
DD 


30 


வில்‌ 


அனான்‌ 9௭௭ HAMAR ॥ 2< ॥ 


எல்லா தத்துவத்திற்கும்‌ தொடக்கமாகின்றதும்‌ பிளவற்றதும்‌ 
தேகத்தி லிருந்து பிளவுபட்டதும்‌ ஆகிய “அஹமஸ்மி” நான்‌ அதுவாக 
இருக்கின்றேன்‌. எனும்‌ பிரிவுபடாதன்மையானது எங்கும்‌ 
முயற்சியையுடைய சைதன்யமாகின்றது. 


சாகா எச்‌ ஏ எள A | 
UATE RET ஏ TET ATTAAT ॥ 28 ॥ 


ஆகாயத்தைப்போன்று அனைத்தும்‌ வெளியேயும்‌ உள்ளேயும்‌ 
பிரியமானவளே! மேலான ஆனந்தத்தையும்‌ உருவமற்ற 
தன்மையையும்‌ ஆனந்த வடிவமாகவே பார்ப்பவனாகவும்‌ 
பேசுபவனாகவும்‌ ஆகிறது, 


fa TT எரே: FAA WF | 
Te qT AA EAE ETA TATA ॥ 3௦ | 


நெருப்பானது விறகு இல்லாமல்‌ தாமாகவே அமைதி கொள்‌ 
கின்றது. அதைப்போன்று க்ரஹிக்கத்தக்க பாவங்களை எவன்‌ 
மனதில்‌ பெறுகின்றானோ அதேபோன்று தானாகவே 
லயமடைகிறான்‌. 


AIST AEST HT Faced wafer: | 
ஏர எனி ஏர wade ease ॥ 28 ॥ 


மோஹிகா, மூர்சிகா, மாயா, ஸ்வப்னம்‌ என்று நான்கு 
விதமாகும்‌. சுசுப்தி, ஜாக்ருதி என்றவாறாக இவையனைத்தையும்‌ 
கைவிடவேண்டும்‌. 


- 08 —_——— தேவலீகாலோத்தராகமம்‌ - 


32 


னல்‌ 


34 


ஊனகைளளன றார்‌ ணா வலக்‌: | 
என்னாள்‌ எள்‌ ௫௭௮௪ ௭A TA ॥ 35 | 


தேகத்திலிருந்து கூக்ஷமான தன்மையூடாக பிராணன்‌ சித்தத்தி 
லிருந்து புத்தியும்‌ அகத்திலுமாக எல்லாவற்றிலிருந்தும்‌ 
பிரிவுபடுகின்ற நான்‌ என்ற தன்மையை மனமானது சிந்தித்துப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுகின்றது. 


என Fed எண FATT | 
எவன ௭௭௭ களின்‌ பள: ஏன: || 33 ॥ 


எப்பொழுதும்‌ மனமானது இவ்வாறு இருக்கையில்‌ நித்திரை, 
எண்ணம்‌ என்பவற்றினாலும்‌ முயற்சியினாலும்‌ அறிந்துகொண்டு 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ தனது இயல்பை செய்கிறது. 


௮௪ EN எனின்‌ TAT ௭௮௭ | 
௭11/௭ TERA q RRA ॥ 3 | 


எவ்விதம்‌ மனதை உறுதிப்படுத்திக்கொண்டு எப்பொழுதும்‌ 
சலனமடையாமல்‌ இருக்கையில்‌ சிறிதளவேனும்‌ வேறொன்றை 
சிந்தித திருக்கையில்‌ அங்கு உறுதியான தன்மை 
செய்யப்படுகின்றது. 


ஊஊ 19 எனி | 
ஏஏ (ஏஎ களின்‌ வள்‌ எ ஏ வாஎிஎ ॥ 36 ॥ 


மனதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டதில்‌ கிரகித்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. செய்தலில்‌ சுத்த தன்மையினைப்‌ பெற்றுவிடுகிறான்‌. மனம்‌ 
சஞ்சலம்‌ அடைவதை நிறுத்தி நிஷ்சலமான இயல்பில்‌ இருந்து 
மாறாது. நிஷ்சல மாகவே அதனைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


- சயத்மநாபன்‌-_-——————__ - 


36 FT Td ஏவி ஏ | 


37 


38 


39 


என்‌ வல்‌ ர்கள்‌ எச ஏ (எச ॥ 38 ॥ 


எல்லாப்‌ பூதங்களிலும்‌ லயம்‌ ஏற்பட்டதில்‌ எவ்விதமோ 
அவ்விதம்‌ ஆகாயமானது நிர்மலமாகிறது.அவ்வவ்‌ வடிவத்தைத்‌ 
தனதாகத்யானி கையினால்‌ அது நிர்மலமாகவும்‌ வ்யாபித்திருப்‌ 
பதாகவும்‌ ஆகிறது. 


௭௭௭ எனக்‌ ஏ சகச௭ 18 | 
எவள்‌ fied fread Wad 18 ௭௭ ॥ 36 ॥ 


அவ்விதமே ஜென்ம சாபல்யமானது பாண்டித்யம்‌ என்றாகிறது. 
அசைகின்ற வாயுவைச்‌ சமமாக கொண்டு மனதை அசைவின்றி 
எவன்‌ செய்கின்றநானோ அவன்‌ உறுதிப்படுத்திக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. 


எனச்‌ ஏர்‌ ௪ என்‌ ளான: Fafa | 
அசினின்‌ ஏன களன்‌ ஏஏ ॥ 3௪ ॥ 


மனதை மேலோ, மத்தியிலோ, கீழோ, செல்லவிடாது உள்ளே 
செல்லும்‌ பாவத்தில்‌ விடுவிக்கப்பட்டதாக எப்பொழுதும்‌ 
ஆசையின்றி செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


எல்‌ ளின்‌ 191 எச: | 
YET ள்‌ எண்‌ ௭௭ Tadd ॥ 36 || 


மனதை நித்திரையிலிருந்து விழித்தெழுவது போன்றும்‌ 
பின்னர்‌ அதே நிலைக்கு இட்டுச்‌ செல்வதாகவும்‌ அமைதிகொள்ள 
வேண்டும்‌. இருபுறமும்‌ விடுபட்ட தன்மையில்‌ அசைவின்மையைப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்கின்றது. 
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40 ள்‌ ன்‌ எள்ள | 


41 


42 


43 


சளினனர்‌ எச ௭௭ 1824 சண ॥ 96 | 


மனமானது எப்பொழுதும்‌ ஆசையில்லாமலும்‌ எல்லாவற்‌ 
றிலும்‌ பற்றுதலின்றியும்‌ மனம்‌ செல்லும்‌ நிலையிலிருந்து 
விடுபட்டதாகவும்‌ ஆகிய நிலையையே முக்திக்குரிய லக்ஷணமாக 
அறிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. 


எள்எச எர ஏ வான எனி ஜா | 
ஏஎ Td TA AFT 918௭ ॥ 86 ॥ 


எல்லாவற்றையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளுதலில்‌ மனதை இருதயத்‌ 
தில்‌ தடுத்துக்கொண்டு எந்த அறிவானது உறுதியாக பெற்றுக்‌ 
கொள்கிறதோ அதனை அப்யாசம்‌ செய்பவனாக இருக்க வேண்டும்‌. 


ஏ ணன UT ஏன்‌ எ (ATAPI | 
எ ரள ஏச ணாள என்னன ॥ 8: ॥ 

எவர்கள்‌ மேலான சூன்யத்தை த்யானிக்கின்றார்களோ 
அவர்கள்‌ நிஷ்கலமாகவும்‌ நிரவஸ்திதமாகவும்‌ த்யானிக்கின்றார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ மேலான ஸ்தானத்தையும்‌ அந்த தன்மையையும்‌ 
அடைகின்றார்கள்‌. 


சள ஊரா என ஏண்‌ எ என | 
அ FATE எ aT ॥ 83 ॥ 


தேவர்கள்‌ தேவியர்‌ அவ்விதமே வெறும்‌ தர்மம்‌ அதர்மம்‌ ஆகிய 
இரண்டுமே அதற்குரிய பலனாகிறது. ஆஸ்ரயம்‌ ஆஸ்ரயி, எனும்‌ 
அறிவுத்‌ தன்மையில்‌ சம்சாரத்தின்‌ கட்டாக அமைகின்றது. 


- ச.பத்மநாபன்‌----- வனை வை அ 11- 


44 ள்‌ வைன்‌ ணா சான: | 
Siar FEET அளி சேனாவின்‌ ॥ 98 ॥ 


ஆஸ்ரயிக்கத்தக்கவன்‌ இருமை என்னும்‌ தன்மையில்‌ 
கூறப்பட்டது. இருமையிலிருந்து விடுபடுத்தலானது மேலான 
உதயமாகிறது. அவ்விதமே அவன்‌ ஜீவன்‌ முக்தனாகவும்‌, 
யோகியாகவும்‌ உயிரை துறந்த பின்னர்‌ விடுவிக்கப்படுகிறான்‌. 


45 ண எுணாளி எ ஏ எளி எளிய | 
சாகா: RTT Tae ET ॥ 99 ॥ 


வைராக்யத்தினால்‌ உடலை விடுவித்தல்‌ என்னும்‌ அச்செயலை 
மனிதனால்‌ செய்ய முடியாது. தொடக்கத்தில்‌ செயலற்றதாகவும்‌ 
தாமாகவே விடுவிக்கப்படுகிறது. 


46 தன TT ஏ இள்ச்ளள | 
NESTA MATT (சின்‌ ॥ 8௩ ॥ 


ஹ்ருதயத்தில்‌ அஹம்‌ என்னும்‌ மூலமானது எந்த 
நிர்மலமானதும்‌ அசைவற்றதுமாக அகங்காரத்தை விடுவதனால்‌ 
அதுவே மேலான தன்மை கொடுப்பதாய்‌ அமைகிறது 


47 எள்ள ர்ம்‌ ரம்‌ எனன | 
எளி சள வனா எள்‌ FATA ॥ 8 || 

எல்லா விதமான தன்மைகளில்‌ இருந்தும்‌ விடுவிக்கப்‌ 

பட்டதாகவும்‌ அறிவு வடிவமாகவும்‌ நித்யமானதாகவுமான அந்த 


சிவனை சிவோஹம்‌ என்று தியானித்து எல்லா விதமான 
போகங்களையும்‌ விட்டு விட வேண்டும்‌. 


- 12 தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 


பட னனர சன எரா எஎளஎ | 


| 
ம்‌ 


27 


ள்ள RETA வள ளசி: ॥ 88 ॥ 


தேசம்‌ ஜாதி என்னும்‌ தொடர்பினால்‌ வர்ணம்‌ ஆஸ்ரயம்‌ 
என்பவற்றுடன்‌ கூடியவனாக ஆகிறான்‌.இயல்பினால்‌ அவற்றை 
அறிந்து அறிவாளியானவன்‌ இயல்பு நிலையை பாவனை செய்தல்‌ 


வேண்டும்‌. 
அண ௪ ௪ கண்ணான னன FETA | 


எனா என்‌ எ னான்‌ | ॥ 


நான்‌ ஒருவனே வேறொன்றுமில்லை; என்னைத்தவிர 
வேறொன்‌ றுமில்லை நான்‌ அதனை தவிர வேறொன்றையும்‌ 
பார்க்கவில்லை; எவன்‌ தன்னில்‌ பார்கிறானில்லை. 


3௪௭ எ என எள? சோ: | 
னார்கள்‌ சனி எ: வாண ATT. ॥ 9௨ | 


நானே பரப்பிரம்மம்‌, ஜெகன்நாதன்‌, பரமேஸ்வரன்‌ என்று 
அவன்‌ நிச்சயித்தவனாக முக்தனாக கட்டுண்டவனாக 
வேறுவகையில்‌ மனித னாக விளங்குகிறான்‌. 


௮௭44 எனா UAT ணவ | 
eel எள்‌ ராணா Fae பொக: ॥ 98 ॥ 
சரீரமற்றவனாக எவ்விதமோ அவ்விதம்‌ தன்னை ஞானக்‌ 


கண்களினால்‌ பார்க்கிறான்‌. அவ்விதமே அமைதியுடைய 
ஆத்மாவாக அனைத்‌ திலும்‌ அசைவற்றவனாக ஆகிறான்‌. 


- சபத்மநாபன்‌_———————_ - 13- 


52 


33 


54 


ட்ப] 


வினி ௭௭ 899 Toad FA ௭2: | 
அள்‌ என்ர காண வின எ ஏன: ॥ 62 ॥ 


எந்த மனிதன்‌ அதனை எல்லா விதமான சாஸ்திரங்களிலும்‌ 
அழிவற்ற ஈஸ்வரன்‌ என்று படிப்பிக்கின்றதோ அவ்விதமே உடல்‌ 
அற்றதும்‌ நிர்குணமானதுமான ஆத்மாவானது சோஹமஸ்மி 
(அதுவே நானாகிறேன்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 


[சொன்‌ 18 என 198௪: FAT எசான்‌ செள: | 
ளன மரண ண்‌ ணாள FEA fae: ॥ 53 ॥ 


அறிவித்த மாத்திரத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ மேலான தூய்மை 
உடையதாகவும்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ எதனிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ 
விடுவிக்கப்‌ பட்டதும்‌ ஆதேய மற்றும்‌ அஹம்‌ என்னும்‌ தர்க்கமற்றதும்‌ 
அவ்விதமே எப்பொழுதும்‌ சோஹமற்ற பிரம்மமபம்‌ ஆகிறது. 


அக்‌ TTT TATE சபக்‌ | 
TERT TAA FTAA EAGT ATTA A ॥ Gg | 


தலையிலிருந்து பாதம்‌ வரையாகவும்‌ உள்ளில்‌ இருந்து 
வெளியில்‌ தோலின்‌ ரோமம்‌ வரையாகவும்‌ அந்த மறைந்த 
பொருளின்‌ அம்ருதமான வடிவமே அது. அந்த அறிவுமயமான 
ஆத்மாவை இடைவிடாது சிந்திக்க வேண்டும்‌ 


sss எர ளே எள எள | 
வள்‌ ஏசா ஏக எத்‌ வாவி சசிக [சணா ॥ 66 


ஈசனே நான்‌ என்று இந்த உலகில்‌ தந்தை, தாய்‌, பிரம்மா என்றும்‌ 
த்யானத்திலிருந்து நான்காவது நிலையை சிக்கலை பெற 
விரும்புபவன்‌ என்னையே த்யானிக்கின்றான்‌. 


- 14 வை தேவிகாலோத்தராகமம்‌ - 


56 


27 


FEAT Ea சி TETCATET என்ன | 
TATE Tod ATA wd yf ॥ SE I 


பிரம்மா முதல்‌ தேவர்‌, மானுடர்‌, நாகர்‌, கந்தர்வர்‌, யக்ஷர்‌, அப்ச 
ரஸ்கள்‌ முதலான கணங்களினால்‌ யாகங்கள்‌ முதலான எல்லா 
வற்றிலும்‌ நானே பூஜிக்கப்படுகிறேன்‌. என்னையே அனைவரும்‌ 
பூஜிக்கின்றார்கள்‌. 


எரி ஏள்சசிஎ எச்‌ எள்ள | 
Sef 6 TETAS எள எனன ள்‌ ॥ so ॥ 


கடுமையான தவங்களினாலும்‌ பல்வேறுவிதமான தானங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ என்னையிட்டே பூஜிக்கிறார்கள்‌. பூதங்கள்‌ (பஞ்ச பூதங்கள்‌) 
நானே, ஜங்கமங்கள்‌ (அசையும்‌ பொருள்கள்‌ அனைத்தும்‌) நானே. 
எவ்வெவையோ அவையனைத்தும்‌ நானேயாவேன்‌. 


58 J EYRE எ எ ஏக்‌ என்கை எள்ள: | 


59 


fread 1௭2௭ Satis ளானை: ॥ 96 ॥ 


ஸ்தூலமோ, சகூக்ூஷ்மமோ, அல்லது கன்யமோ அனைத்து ரூபங்‌ 
களும்‌ அவ்விதமே ஞானங்களினால்‌ ஒரே வடிவமுடையவனாக 
உலகின்‌ ஒரே உறவினன்‌ ஆகிறேன்‌. நிரந்தரமும்‌, நிர்மலமும்‌ 
உடைய ஈஸ்வரன்‌ நானேயாவேன்‌. அது ஸ்வ்பனாவஸ்தையிலோ 
நினைவிலோ காணும்‌ நிஷ்‌ பிரபஞ்ச வடிவினனும்‌ நானேயாவேன்‌. 


அனான்‌ ஏரார்‌ ஏஏ எள | 
FATA fATUTAA (௪௮ ஏசா கணண சு | 95 ॥ 


அநாதியாகிய அறிவும்‌, தோற்றமற்றதும்‌ நிஷ்களமானதும்‌ 
ப்ரபஞ்சமற்றிருப்பதும்‌ நிரஞ்சனமாக இருப்பதும்‌ வடிவமற்று 
இருப்பதும்‌ தனக்கு தலைவன்‌ இல்லாதவனும்‌ காண இயலாதவனும்‌ 
கிரகிக்க மூடியாதவனும்‌ சிந்திக்க முடியாத வடிவம்‌ உடையவனும்‌ 
ஆக (சிவனே! விளங்குகின்றார்‌. 


- ச. தமநாபன்‌--- ர 15 - 


60 எள்‌ NEA 1௭ல்‌ 5 96 Hiss TTA | 


61 


62 


63 


விளக வக! FATT: எ FERS எள்ள ॥ 62 | 


எது பிராசீனமானதும்‌,பிரம்மா முதலானவர்களுக்கு 
நிரந்தரமாக இருப்பதும்‌ ஒவ்வோரடியிலும்‌ ஸோஹம்‌ என்று 
கூறப்படுகிறதோ எவர்‌ இயல்பினால்‌ நிஷ்பிரபஞ்ச வடிவமாக 
இருக்கின்றாரோ அவனையறிந்த அவன்‌ பிரம்மபூதவடிவமாக 
அம்ருதத்‌ தன்மையை அடைகிறான்‌. 


எச ஏரிக்‌ ரிச்‌ வினிகர்‌ | 
சான கலஏசாஎ்‌ என்‌ ர எ சன ॥ எ | 
அழகியவளே ஞானம்‌ இவ்விதமே மோக்ஷசித்தியின்‌ பொருட்டு 


கூறப்பட்டது.ஆசாரமானது என்னால்‌ கூறப்படுகின்றதனை 
முழுமையாக கேட்பாயாக. 


எ சள எ என: ஏன சி ௭௭ ௭ ஏன | 


காளர்‌ ஐ TATE MEAT EI 


ஸ்நானம்‌, ஜபம்‌, பூஜை, ஹோமம்‌, சாதனம்‌, அக்னிகார்யம்‌, 
முதலான கர்மா என்பவை ஒன்றுமே இதில்‌ இல்லை. 


ரச்‌ எ எரர்‌ எரிக்‌ ஏ எ | 
ள்ள ஏன சிவன ளை எ ॥ 83 ॥ 


ஜீவன்‌ முக்தனாக இருப்பவனுக்கு நியமம்‌ என்பது கிடையாது. 
க்ஷேத்ர பீடத்தில்‌ சேவை செய்வது கிடையாது. பித்ரு கார்யம்‌ 
கிடையாது. அர்ச்சனம்‌ கிடையாது, அவ்விதமே தீர்த்த யாத்திரை 
கிடையாது. விரதங்கள்‌ என்பனவும்‌ கிடையாது. 


- 16 —_—_———__———___ தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 


64 ஏசிக்‌ எரே ௪ (எளி காளை | 
எனைச்‌ எனளர்‌ ஏ ஏ: ॥ E¥ | 


தர்மம்‌, அதர்மம்‌ எனும்‌ பலன்‌ கிடையாது.திதி கிடையாது. 
லெளகீகம்‌ கிடையாது. எல்லா கர்மங்களையும்‌ லோக ஆசாரங்கள்‌ 
அனைத்தையும்‌ கைவிட வேண்டும்‌. 


65 ஏச: ஒளிச்‌ ஏ எள | 
ரர்‌ எ 9ம்‌ எ ஏ ளசி கனகா: ॥ &6 ॥ 


சமயாசாரப்படியாக எஞ்சியவைகளை பஞ்சக்ருத்ய வடிவமு 
டையதாக கட்டுண்ட தன்மையால்‌ சங்கல்பத்தையும்‌ விகல்பத்‌ 
தையும்‌ குல தர்மத்தை பின்பற்றுபவர்கள்‌ எவர்களோ அவர்களும்‌ 
ஏனையவர்களும்‌ பின்பற்ற வேண்டும்‌. 


66 இன்ன ரகா: வளன்‌ காள | 
Wega ௭9௮0௭௭ Jeo wT: ॥ 8 ॥ 


சித்தர்கள்‌ பல்வேறு வடிவமுடையவர்கள்‌ யாவும்‌ அவை 
பாதாளம்‌ முதல்‌ ரசாயனம்‌ வரையாக அனைத்தையும்‌ ப்ரத்ய 
க்ஷமாகவே கடந்தவராக விளங்கும்‌ அதேவேளை சாதகர்களால்‌ 
கிரகிக்க முடியாதவராகிறார்‌. 


67 ஏசி எ ஏஏ: ஊரர்சாள் வான: | 
என ஏ சர்ச்‌ ஊரல்‌ ளெ ॥ 86 ॥ 


அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ உயிரால்‌ கட்டுண்டவர்கள்‌ ஆகின்றார்‌. 
இவர்கள்‌ விருப்பமற்றவர்களாக வழிப்படுத்தபட்டவர்‌ கள்‌ 
ஆகிறார்கள்‌. இவ்வாறானவர்களுக்கு இவர்களுக்கு அறிவின்‌ 
வடிவத்தையோ பரந்த தன்மையையோ அறியாமல்‌ பராமுக்தி எனும்‌ 
மேலான நிலை இல்லை. 


- சபத்மநாபன்‌-_——_——_—_——_——————————__்‌ 17 - 


68 9௭௭௭ 89982 எள்சனிஸ்‌ எள | 


69 


70 


ர்க்‌! 


சனிக்‌ எ Freeda Pla ॥ 82 ॥ 


இத்தகைய சிறப்புகளினால்‌ எல்லா நிலைகளிலும்‌ 
யோக்கியதை தாங்கியவர்களாக க்ஷேத்ர பீடத்தில்‌ இருப்பவர்களாக 
மகிழ்வுடன்‌ உடலை கைவிட வேண்டும்‌. 


க்கிய னா எள 818 எனின்‌ | 
எளி எிளள எரசாள்சாஎளிஎ: ॥ 65 ॥ 


கிருமி, புழு, பூச்சி என்றவாறே தேவியே! மூலிகைகள்கூட 
அறிவாளியானவன்‌ பரமார்த்த கதியை அடைகிறது என்பதனை 
நாசமடையச்‌ செய்யவில்லை. 


எனின்‌ எனின்‌ 19௭00௭ | 
ஏஎரிஏர்‌ எ கனிஎ பனாரர்‌ ஏ எள்‌ ॥ 6௦ ॥ 


மூலத்தினை (கிழங்கினை) சேதப்படுத்துதலை செய்யக்‌ 
கூடாது. இலைகளை சேதப்படுத்துதலையும்‌ நீக்க வேண்டும்‌. 
பூதங்களை (பஞ்ச பூதங்களால்‌) படிக்கப்படத்தைக்கூட செய்யக்‌ 
கூடாது. பூக்களைக்கூட துண்டிக்கக்கூடாது. 


என்புகள்‌ கள்ளன்‌ (எள | 
சாணி கான்‌எ fea TAFT எனா ॥ 6 ॥ 


தாமாகவே விழுந்த பூக்களிலேயே சிவ பூஜை செய்ய 
வேண்டும்‌. மாரணம்‌ சொல்லப்படுகின்ற பொழுதிலும்‌ வித்வேசம்‌ 
ஸ்தம்பனம்‌ செய்யப்படும்‌ வேளையிலும்‌ அவ்விதமேயாம்‌. 


- 18 —_——_—— தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 
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73 


74 


ரத 


௭௭௭௭98. எகரி | 
எ களின்‌ சாகா ॥ 63 ॥ 
ஒ டி 


ஜ்வரம்‌, பூதக்ரஹம்‌, தேசத்தின்‌ வசியம்‌ ஆகர்ஷணம்‌, 
மோஹனம்‌, காஷ்ட பூஜனம்‌, பாஷாண பூஜனம்‌ முதலான சிறு 
தெய்வங்களுக்கான செயல்களை செய்யக்கூடாது. 


அசிசி ஏ 1௪௮ எ ஏ ளம்‌ எ குள்‌ | 
வள்‌ எ கன 31 ௬௩௭ ॥ 63 | 


நண்பனோ, நண்பன்‌ இல்லையோ, கபாலம்‌ ஏந்தியவனோ 
அவ்வித மில்லையோ இந்த்ரியத்தின்‌ பொருட்டோ விருப்பத்தின்‌ 
பொருட்டோ ஒருபோதும்‌ செய்யத்தக்கதல்ல. 


ணாள எளி (என்னி (ளக: | 
சர்வ எகா ॥ 6 ॥ 


தனது மகிழ்வின்‌ பொருட்டு யோகியானவன்‌ பயமின்றி பற்றின்‌ 
றியவனாக இருப்பானாகில்‌ இகழ்வின்றி சமமானவனாகவும்‌ புகழ்ச்சி 
இல்லாமலும்‌ உயிர்களிடத்திலும்‌ சமமாக இருப்பவனாக இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 


அச கள்ள அரன்‌ எனா UT | 
ரரி எிகளிகி ஏ எ 19௭௭ ॥ 66 ॥ 


சமமான பார்வை உடையவனையே செய்யத்தக்கது. எவ்விதம்‌ 
மனத்திலோ அவ்விதமே வெளியிலும்‌ கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌. அதே 
வேளை விவாதம்‌, உலக விகாரம்‌ பேசுதல்‌, கலஹம்‌ என்பவைகளை 
விலக்க வேண்டும்‌. 


- சபத்மநாபன்‌-------_-_-_-_- ப ட ட பப பப பபப படு - 


76 னள ஏ எனிஎ கணை? | 


77 


78 


79 


ரர்‌ போ்‌ எள்‌ FAA || GE ॥ 


சாஸ்திரங்களின்‌ விரோதங்களை பேசுதலையும்‌ நல்ல உப 
தேசங்களைக்‌ கூடாத வகையில்‌ பேசவும்‌ கூடாது. பொறாமையி 
னால்‌ செய்வாராகில்‌ அச்செயல்‌ வெறுமையாகும்‌. புகழுக்காகச்‌ 
செய்வாராகில்‌ ஆசையும்‌ பொறாமையையும்‌ உடையதாக 
அமையும்‌. 


௪ணரி ஈர்‌ ரிக்‌ அனாள்‌ என்‌: எள்‌: | 
௭468௭89191921௪௭: Head seat: | bs I 


எல்லாவற்றிலும்‌ மெதுமெதுவாக காமம்‌ க்ரோதம்‌ 
பயம்‌,சோகம்‌ என்பவற்றை விலகிக்கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌.எல்லா 
விதமான இருமை தன்மையிலிருந்து விடுபட்டவராக எப்பொழுதும்‌ 
மக்கள்‌ இல்லாத தன்மை உடையவர்‌ ஆகிறார்‌. 


Hoa TAT எள: எள TTT | 
எள ஏன ரில்‌ இரக ॥ 06 ॥ 


இத்தகைய உடலினால்‌ எல்லா வற்றையும்‌ அறிந்திருந்த 
வனாக அறியப்படுகிறார்ன்‌. அவ்விதமே ஞானத்தினாலேயே 
மோக்ஷத்தையும்‌ அவ்விதமே சித்திகளையும்‌ தடையற்றவனாக 
பெற்றுக்‌ கொள்கின்றான்‌. 


எ எள்ளை: இரகக எவன: | 
அிசாரிசைறான ள்ள எ எள்ள ॥ % ॥ 


அவ்விதமே போகத்தில்‌ விருப்பம்‌ கொள்வானாகில்‌ சாதகர்கள்‌ 
சித்தியை விரும்புகின்றனர்‌. அணிமாதி குணங்களை வெற்றி கொள்‌ 
ளுகின்றானோ வெற்றி கொள்ளவில்லையோ அவ்விதமே உடலை 
விடுத்து நிர்மலமாகிய பதியை அறிந்துகொள்பவன்‌ ஆகிறான்‌ , 


- 20 தேவீகாலோத்தராகமம்‌ - 


80 


81 


82 


83 


எரா ஊர்‌ வி எள்‌ ளோ (எ | 
களன்‌ சே: எசே கக்‌ ॥ co ॥ 


அவ்விதமே நிர்மலமான பதியை அறிந்து தேகத்தை 
உடையவன்‌ அவ்விதமே. விடுவிக்கப்படுகின்றான்‌. தேகமானது 
பஞ்சபூத தன்மை யானது. அதில்‌ சிவனே இருக்கிறார்‌. 


னள ள்‌ என்ன்‌ எனகு: | 
ள்ள உண எனை எள: ॥ ct ॥ 


சிவனிலிருந்து ஆகாயம்‌ வரையாக உலகில்‌ நன்மை செய்யக்‌ 
கூடிய சங்கரன்‌ உள்ளுறைகின்றான்‌. இவ்வாறாக ஞானிகளைக்‌ 
கண்டு அந்த மனிதர்கள்‌ பூஜிக்கிறார்கள்‌. 


௭௪ ரர்‌ ௬௪ ஏர்‌ கள்‌ எர ஏ சி ௭௭௭ | 
11௪௭ அ கரி களாக: சகா: ॥ €2 ॥ 


்‌ சந்தனம்‌, பூ, பழம்‌, தூபம்‌, ஸ்நானம்‌, வஸ்த்ரம்‌, போஜனம்‌ என 
கார்யம்‌, கர்மம்‌, என்பவைகளை எந்த எவர்கள்‌ வாக்கு, மனம்‌, 
காயம்‌, கர்மம்‌ என்பவைகளால்‌ நிவேதனம்‌ செய்கின்றனர்‌. 


௭8௭ எள்‌ அனாத: | 
விளி எனைன பரப்‌ FATA: ॥ 63 ॥ 


அவ்விதமே அவர்கள்‌ விடுவிக்கப்படுகின்றனர்‌. எவ்வாறெனில்‌ 
முக்தி மார்க்கங்களில்‌ விருப்பம்‌ உடையவர்கள்‌ ஆகின்றனர்‌. ஸ்துதி 
கூட நிந்திக்கத்தக்கதாக அமைய புண்ணியம்‌ பாபம்‌ இரண்டிற்கும்‌ 
சமமான தன்மை பெறுகின்றனர்‌. 


வடு திட பம பையை ப்பட்ட பபப பப ப பபப பபப ப பப பப்ப ட 


84 அள ஏயர்‌ ஏஎ என்ன்‌ கள சன | 
எள எர செவ ॥ல 
எது ஞானாசாரமோ அது என்னிடம்‌ கேட்கப்பட்டது. அவை 


யனைத்தும்‌ என்னால்‌ கூறப்பட்டது. அழகியவளே கால ஞானத்தை 
வேறோரிடத்தில்‌ நன்கு கேட்பவளாக இருக்கின்றாய்‌ 


தேவீகாலோத்தராகமம்‌ 
தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பு மூற்றுப்‌ பெற்றது. 


ச்ச்‌ வை பபப தேவீகாலோத்தராகபம்‌ - 


ய யான பட்ட அணி அமைவதால்‌ அது தேவீ 
... எனும்‌ பெயரை மாத்திரம்‌ தாங்கியதாக உள்ளது. 
காலோத்தரம்‌ என்பதில்‌ காலம்‌ என்பதில்‌ காலம்‌ 
கடந்த உயர்வும்‌ சிறப்பும்‌ மேன்மையும்‌ உடைய 
உயர்ந்த இறை தத்துவம்‌ என்றும்‌, உத்தரம்‌ என்பது 


மேன்மை, சித்தாந்தம்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ தருகிறது. - 


இதனூடாக தேவீ காலோத்தர ஆகமம்‌ என்பது தேவீ 
பார்வதிக்கு சிவன்‌ கூறிய முக்திக்கு வழி 
வகுக்கத்தக்க உயர்ந்த சித்தாந்த பிரமாணம்‌ என்று 
பொருளுடையதாகின்றது. 


இவ்வாகமம்‌ ஞானபாதம்‌ மாத்திரதே 
உள்ளடங்கலாக அமைகின்றது. எண்பத்து நான்கு 
கொண்ட இந்நூல்‌ தமிழ்மொழியில்‌ மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டு வவளியிடப்படுகின்றது. 


Guru Printers, Thirunelvely. 
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